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CONSEJO

DECISION DEL CONSE]JO
de 26 de noviembre de 1996

relativa a la celebracion del Acuerdo en forma de Canje de Notas relativo a la aplicacién
provisional del Acuerdo de Cooperacién en Materia de Pesca Maritima entre la Comunidad
Europea y la Republica Islamica de Mauritania

(96/731/CE)

EL CONSEJO DE LA UNION EUROPEA,

Visto el Tratado constitutivo de la Comunidad Europea,

Visto el Acuerdo entre la Comunidad Econémica Euro-
pea y la Republica Islaimica de Mauritania sobre la pesca
frente a las costas de Mauritania, que entré en vigor el
14 de junio de 1988, y, en particular, su articulo 13 ('),

Visto el Reglamento (CEE) n® 3760/92 del Consejo, de
20 de diciembre de 1992, por el que se establece un
régimen comunitario de la pesca y la acuicultura (%), y, en
particular, el apartado 4 de su articulo 8,

Vista la propuesta de la Comision,

Considerando que, el 18 de enero de 1996, la Repiiblica
Islimica de Mauritania denuncié el Acuerdo de pesca
mencionado vy, con arreglo al segundo parrafo del articu-
lo 13 de dicho Acuerdo, invitd a la Comunidad a iniciar
las negociaciones para la celebracion de un nuevo
Acuerdo;

Considerando que, como resultado de esas negociaciones,
la Comunidad y la Republica Islimica de Mauritania
rubricaron, el 20 de junio de 1996, un Acuerdo de
Cooperacion en Materia de Pesca Maritima que garantiza

(Y DO n° L 388 de 31. 12. 1987, p. 2.
(*) DO n® L 389 de 31. 12. 1992, p. 1. Reglamento modificado
por el Acta de adhesion de 1994.

a los pescadores de la Comunidad posibilidades de pesca
en las aguas de soberania o jurisdiccién de Mauritana;

Considerando que, para garantizar una gestion eficaz de
las posibilidades de pesca de que dispone la Comunidad
en la zbna de pesca de Mauritania, conviene repartirlas
entre los Estados miembros de conformidad con el articu-
lo 8 del Reglamento (CEE) n® 3760/92;

Considerando que las actividades de pesca contempladas
en la presente Decisién estan sujetas a las medidas de
control pertinentes establecidas en el Reglamento (CEF)
n°® 2847/93 del Consejo, de 12 de octubre de 1993, por el
que se establece un régimen de control aplicable a la
politica pesquera comiin (3);

Considerando que, para garantizar la aplicacién de las
disposiciones del Acuerdo de Cooperacion, es necesario
que los Estados miembros velen por el cumplimiento de
sus obligaciones por parte de los armadores y faciliten
toda la informacion pertinente a la Comisién;

Considerando que, para evitar la interrupcion de las
actividades de pesca de los buques de la Comunidad,
ambas Partes han rubricado asimismo un Acuerdo en
forma de Canje de Notas en el que se prevé la aplicacion
del Acuerdo de Cooperacion con caricter provisional a
partir del 1 de agosto de 1996 y que, por consiguiente, es
imperativo celebrar dicho Acuerdo en forma de Canje de
Notas lo antes posible, a la espera de la celebracion del
Acuerdo de Cooperacion basado en el articulo 43 del
Tratado,

(*) DO n° L 261 de 20. 10. 1993, p. 1. Reglamento cuya dltima
modificacion la constituye el Reglamento (CE) n® 2870/95
(DO n® L 301 de 14. 12. 1995, p. 1).
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DECIDE:

Articulo 1

Queda aprobado en nombre de la Comunidad el Acuerdo
en forma de Canje de Notas relativo a la aplicacién
provisional del Acuerdo de Cooperacion en Materia de
Pesca Maritima entre la Comunidad Europea y la Repa-
blica Islimica de Mauritania.

El texto del Acuerdo en forma de Canje de Notas y el
Acuerdo de Cooperacién, denominado en lo sucesivo
«Acuerdo», se adjuntan a la presente Decision.

Articulo 2

Las posibilidades de pesca derivadas de la aplicacién
provisional del Acuerdo se distribuyen con arreglo al
cuadro que figura en el Anexo de la presente Decision. El
reparto anual de las posibilidades de pesca entre los
Estados miembros, a partir del 1 de agosto de 1997, por
lo que respecta a los cefalopodos, serd decidido, a mas
tardar, el 30 de junio de cada ano, con arreglo al
procedimiento previsto en el articulo 18 del Reglamento
(CEE) n® 3760/92.

En caso de que las solicitudes de licencia presentadas por
un Estado miembro, para una categoria de pesca determi-
nada, sean inferiores al tonelaje que le haya sido asig-
nado, la Comisién ofrecera la posibilidad de presentar
solicitudes a los armadores de los demdis Estados
miembros.

Articulo 3

1. Los Estados miembros:

a) comprobaridn la concordancia de los datos inscritos
en el impreso de solicitud de licencia establecido en el
apéndice 1 del Anexo 1 del Acuerdo con los que
figuran en el registro de buques pesqueros de la
Comunidad establecido en el Reglamento (CE) n°
109/94 de la Comision ('), y sefialaran a la Comision
cualquier modificacion de dichos datos con motivo de
las solicitudes de licencia posteriores;

de igual modo, comprobarian la exactitud de las
demas informaciones necesarias para la expedicion de
las licencias;

remitiran a la Comisién las solicitudes de licencia con
arreglo al apartado 1 del articulo 3 del Reglamento

=z

Reglamento (CE) n® 109/94 de la Comisién, de 19 de enero
de 1994, relativo al registro comunitario de buques pesque-
ros (DO n® L 19 de 22. 1. 1994, p. 5). Reglamento
modificado por el Reglamento (CE) n® 493/96 (DO n° L 72
de 21. 3. 1996, p. 12).

(CE) n° 3317/94 (*) y, a mas tardar, dos dias labora-
bles antes del plazo previsto én el punto 2.1 del
capitulo II del Anexo T del Acuerdo;

¢) facilitarain mensualmente a la Comision la lista de los
buques cuya licencia haya sido suspendida con la
fecha de presentacion de la licencia y la de su restitu-
cioén correspondiente a cada puerto;

d) enviaran a la Comisién los resimenes de los informes
de los controles efectuados, contemplados en el punto
2 del capitulo IV del Anexo II del Acuerdo. En los
resumenes figuraran los controles efectuados, los
resultados obtenidos y el curso dado a los mismos;

e) enviarin mensualmente a la Comisién una copia de
los informes de los observadores cientificos estableci-
dos en el punto 14 del capitulo V del Anexo II del
Acuerdo;

comunicaran inmediatamente a la Comisiéon las
infracciones comprobadas basindose en las indicacio-
nes contenidas en dichos informes y en el curso dado
a dichas infracciones;

introduciran los datos cientificos contenidos en los
informes en una base de datos electrénica. La Comi-
sion tendrad acceso a dicha base de datos;

f) enviardn simultineamente a la Comision y a las
autoridades competentes de Mauritania una copia de
la comunicacion de las visitas de inspeccidon previstas
en el marco del punto 4 del capitulo VI del Anexo II
del Acuerdo asi como, en su caso, la notificacion
correspondiente a la participacion de un observador;

enviaran a la Comision una copia de los informes de
los observadores designados por sus autoridades res-
ponsables del control en virtud del punto 3 del
capitulo VI del Anexo II del Acuerdo;

g) adoptaran las disposiciones necesarias para tomar las
medidas apropiadas e iniciar los procedimientos admi-
nistrativos contemplados en el punto 15 del capitulo
V del Anexo II del Acuerdo.

Articulo 4

Se autoriza al Presidente del Consejo para designar a las
personas facultadas para firmar el Acuerdo en forma de
Canje de Notas a fin de obligar a la Comunidad.

Hecho en Bruselas, el 26 de noviembre de 1996.

Por el Consejo
El Presidente
E. KENNY

(*) Reglamento (CE) n® 3317/94 del Consejo, de 22 de diciem-
bre de 1994, por el que se establecen disposiciones generales
sobre la autorizacion de la pesca en aguas de un pais tercero
en el marco de un acuerdo de pesca (DO n® L 350 de 31. 12.
1994, p. 13).
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ANEXO
Distribucion provisional de las posibilidades de pesca entre los Fstados miembros
Tonelaje/Ntumero de buques utilizable
Categorias de pesca Estados miembros |1 "¢ 906 | 1. 8. 1997 — | 1. 8. 1998 — | 1. 8. 1999 — | 1. 8. 2000 —
31. 7. 1997 31. 7. 1998 31. 7. 1999 31. 7. 2000 31. 7. 2001
Crustaceos, excepto langosta (trb) Esparia 4000 4000 4000 4 000 4000
Italia 1000 1 000 1000 1000 1 000
Portugal 500 500 500 500 500
Merluza senegalesa (trb) Espana 8 500 8 500 8 500 8 500 8 500
Especies demersales excepto la merluza | Espaia 5500 5500 5500 5500 5500
senegalesa — arrastre (trb)
Especies demersales excepto la merluza | Espafia 1200 1200 1200 1200 1200
senegalesa — otros artes (trb) Portugal 2 000 2 000 2 000 2 000 2 000
Francia 1 000 1 000 1 000 1 000 1000
Cefalopodos (buques) Espana 22 p.m. p.m. p.m. p-m.
Italia 3
Langosta (trb) Portugal 300 300 300 300 300
Pesca peldgica {buques) 22 22 22 22 22
Atuneros cerqueros (buques) Espana 22 22 22 22 22
Francia 18 18 18 18 18
Atuneros cafieros palangreros de super- | Espana 7 7 7 7 7
ficie (buques) Portugal 3 3 3 3 3
Francia 7 7 7 7 7




